Bectn. Mock. yn-Ta. Cep. 19. JIMHrBUCTHKA 1 MEXKYITYPHAsA KOMMyHuKanus. 2026. T. 29. Ne 1. C. 99-119
Lomonosov Linguistics and Intercultural Communication Journal, 2026, vol. 29, no. 1, pp. 99-119

JIMHITBUCTUKA 1 YPOBHU A3bIKA

I.J1. By6noBa

IVICKYPCUBHBIN IOTEHIIVIAJ ITPOCOIUM
B IIPOIIECCE TMBPYAN3AIINY YCTHOM
Y IIMCbMEHHO ®OPM SI3bIKA

MoCKOBCKMIT TOCYJTapCTBEHHbIN yHUBepcuTeT uMenn M.B. JlomonocoBa,
Mocksa, Pocens; gboubnova@mail.ru

Annomayus. HaunHas ¢ 70-X TOZOB IIPOLIJIOTO BeKa, MHTPA/IMHIBUCTIYe-
ckas crennduka, HabogaeMas B yCTHON U IIMCbMeHHOI (OpMax BbICKas3bIBa-
HIsL, 00BSICHsAETCS CrielmUKOil KaHama TopoxxaeHus. OXHaKo B3aMMOZeliCTBIe
YCTHBIII-TIMChMEHHBIIT, [IPECTAB/IEHHOE CETOf{HS B pea/IbHbIX CUTYALMsIX 0b1te-
HMsI, XapaKTepU3yeTCsl TAKMM MHOTOOOPa3syieM, 4TO IIOPOil TPYAHO ONpeRenTh
IOMMHYPYIOLINIT B K&XXZOM KOHKPETHOM C/Ty4ae CIiocod MOpOXK/feH s

B craTbe [ucKypCcuMBHOE B3aMMOJIENICTBYE KaHAIOB IIOPOXKIEHUA paccMa-
TPUBAETCSI HA MaTepuase rMOpuaHoil GOPMBI pedeBOil IPORYKIUY, KOTOPast
co3paercst IpodeccHoHaIaMy, MUIIYIIMI U PasMbIIULIOIIMY O BaXXHO
¥ aKTYaJIBHOII IIpoOJIeMe B XOfie ee YCTHOTO 06CYKaeHMs.

Pa6oTast B ycloBIsIX HeOOPATMMOCTH U ITOCTYIIATE/IBHOCTY IIPOL{ECCa YCTHO-
PedYeBOro MOPOKeHS, TOBOPSIINIL CUMY/IbTAHHO BepOan3yeT Cofiep>KaTe/lbHO-
¢daxryanbHyo nHbopManyio (COVI-ycTaHOBKA), BKIIOYAs €€ B AUCKYPCUBHYIO
[eATebHOCTD: 00palaeTcsi K CBOell ayAuTopun (9KCTpaBepTHAsl yCTAaHOBKA)
Y KOHTPOJIMPYET MPOLIECC pedeOpOXKeHNs (MHTPOBEPTHAS YCTAHOBKA).

YdacTie Ipocoamu B 9TOM Ipoliecce, MapKIpyeMoe Iay30il 1 IpefIay-
3a/IbHbIM TEPMIHA/IBHBIM KOHTYPOM, obecrednBaeT 06paboTKy uHbopmarum
KaK Ha ypOBHE HOPO>KIEHsI, TAK 1 Ha YPOBHE IIOHMMAaHMsI. DT MapKepbl 06Cyx-
[AIOTCSI B CTAThe B PAMKaX COMOCTAB/IEHsI SKCTPABEPTHOTO M MHTPOBEPTHOTO
BapMAHTOB peaN3al{iyi MOHOJIOTMIECKOI! PedlL.

Kniouesvie cnosa: fUCKypcyBHasI CTpaTerusi, TMOPUAM3AIINS YCTHBII-ITUCh-
MEeHHBIIA, IPOCOAINA, IIay3a/IbHOe WICHeHNe, (POHALMOHHBI IIepyOf, 4aCTOTa OC-
HoBHoOro ToHa (HOT), TepMyHaIbHBIT KOHTYP, TOHA/IbHBII AMala30H KOHTYpa
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BBenenne

Vi3ydeHue 3Bydaleil pe4y IOKa3bIBaeT, YTO MHOTOKAaHaJIbHBII
XapakTep MOPOXKAEeHUsI — KaTeropuaabHas YepTa, OTNYAIIAA ee OT
HICbMEHHOII peuy, — CO3/aeT Pa3Hble YCTHbIE AMCKYPChI, HOMAPHBIMU
TOYKaMJ KOTOPBIX MOKHO Ha3BaTh 0O3BY4MBaHIe MMCbMEHHOTO TEKCTa
¥ CIIOHTaHHOE ITOPOXK/IeHVIe YCTHON pedll.

B curyaunm yctHOro nopoxxaeHus peun (ganee — YiP) cMbICT BbI-
CKa3bIBaHM CO3AETCS B YCTIOBUAX CUMY/IBTAHHOTO B3aMMOJIeICTBUS
BepOaIbHBIX CPEAICTB (JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKMI + GOHEeTMUeCKMII Ka-
Hasel). B mpouecce 03ByunBaHus nucbMeHHOro TekcTa (ganee — OIIT)
(doHeTIYeCKMIT KaHAJI BK/IIOYAeTCs MOCIIe TOTO, KaK CMBIC/T y>Ke IIOTHO-
CTBIO CO3/IaH JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKMMU CPEACTBAMM, TO €CTh MHOTO-
KaHa/IbHOCTb CIIOJIb3YeTCs B KayeCTBE BTOPUYHOTO 11 (PaKy/IbTaTUBHOTO
aKTya/nm3aTopa CMbIC/IA, CO3[aHHOTO Ha IVIChMe.

Pabotas ¢ opdorpaduyueckoit TpaHCKpumIyeir YIP, TMHIBUCTHI
KOHCTaTHPYIOT CYILleCTBEHHbIE HAPYLIEHVsI IPaBU/I CUHTaKCUYECKOTO
HOCTPOEHN, UCTIONb3YeMbIX B IICbMeHHOI peun (ganee — I[1P). B uacr-
HOCTU, 3TO KacaeTcsl OCHOBHOI CMHTaKcu4ecKoit eqyHuipl IIP — mpep-
noxenns [Blanche-Benveniste et al., 1990; Charolles et al., 2002] ITo-
VICK HOBOJI e[MHUIIbI, O0JIee peleBaHTHOI HabmofaeMbIM akTam,
BeMIeTCsI CETO/IHS B KOHTEKCTE MCCIENOBAHMIT IPOCONMY, TPArMaTh-
KIM, MAKPOCUHTAKCIUCA, JUCKYpca. BOT HeKOTOpbIe U3 IpefjmaraeMbIx
IUIsI 5TOM eMVHNIIBI Ha3BaHMIT: BhICKasbIBaHme (énoncé/énonciation)
[Benveniste, 1966], yctHbIit ab63ar; [Morel, Danon-Boileau, 1998], knay-
3a [Kubpuk, 2008; Kubpuk, ITognecckas, 2009], peueBoii akt [OcTuH,
1986], mepnop [Hazaél-Massieux, 1983; Berrendonner, 2002; Béguelin,
2002], nutonannonnsiit nepuop [Lacheret, Victorri, 2002], martepH,
wutoKyTuBHas eguHnua [Lacheret-Dujour, Kahane, 2020]. Miccnegosa-
TeJIV OTMEYAIOT TAK)Ke IIPUCYTCTBUE Pa3HOOOPa3HBIX Xe3UTALIMIOHHBIX
ABJICHMIL, yBeIMYEHNE YIOTPeOIAEMOCTY AVCKYPCUBHBIX C/IOB B COYeTa-
HUM C YMeHbIIIeH/eM UX PasHO0Opasusi, KOMMYHUKATUBOB, IIOBTOPOB,
aIIpPOKCUMATOPOB U TIp.

OpHaxo, HecMOTps Ha YKasaHHble oy Mexay YiP, OITP n I1P,
VX B3aMIMOJIEIICTBIE, HAO/M0jlaeMOe B COBPEMEHHOM COLMOKY/IbTYPHOM
IPOCTPAHCTBE B pea/IbHBIX CUTYALAX OOLIeHNs, XapaKTepU3yeTcs Ta-
KJIM MHOT006pasueM, 4T OPOJ TPYAHO OIpefe/TnTb JOMUHUPYIOMWINI
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B KQXX/]JOM KOHKPETHOM C/Ty4ae CIIoco6 opoxxeHs1. PedeBble BApMaHTHI
(akTH4ecKy MOTYT OBITD IIPeACTAaB/IeHbI TAKMM 00Pa3oM, YTO IEePEXOf
OT IMMCbMEHHOJI peuy K YCTHOU Oy/ieT BBIIIAETb KaK IUIABHBII Y TOCTe-
HIeHHBII, @ OTHIONb He pe3Kuit. Ita iudPysHOCTb 3aTpyAHAET pa3padoT-
Ky I'MOPY/THBIX A3BIKOBBIX MOJIeTIel, KOTOPbIE MICIIO/Ib3YIOTCSA B CHCTEMAX
aBTOMAaTU3MPOBAHHOI 00pabOTKM 3ByYallleil peyn.

Marepuan uccnenoBaHus, 3alMCaHHbIA B CUTyalluu paanosupa,
WUIIOCTPYUPYET YCTHBIE MOHOJIOTMYeCKIe BBICKa3bIBaHVA PO ecCuOoHa-
JIOB, pasMBbIIIIAIOIIX O BaXKHOII ¥ aKTya/IbHOI IIpo6/IeMe (KPU3HC KO-
JIbI, 9aCTO VIMEHYEMOI KO0/bl0envio PPpanyy3ckoti pecnybiuKki) U MHOTO
NMITYIIUX Ha Ty TeMy. Llenb cTaTbyu — mokasarh, 4TO TMOpUAN3ALNA
YCTHBIII-IICbMEHHBIN Ha (OPMaIbHOM ypOBHe, Ha0/IIoflaeMasi B 9TOII
CUTYyaluy, feTePMUHIPYETCA JUICKYPCUBHON CTpaTernell ToBOPIEro,
peann3yeMoil Ha IIPOCOAYECKOM YPOBHe.

B kauecTBe OCHOBHOTO IPOCOAMYECKOTO MapKepa CerMeHTalyn
pedeBoro IMOTOKa Ha MH(POPMATUBHO 3HAUMMbIe eJMHVIIBI OPOX/ie-
HUA U BOCHPUATHA VICIIONb3yeTCs Iay3a, TO eCTh IepepblB GOHALU,
JUIUTeTIBHOCTb KOTOPOTO SB/IAETCS 00 BeKTUBHO HOCTATOYHOI [/ CITY-
XOBOTO BOCIIPMATHUA B IPAKTUYECKY TI0O0M pedeBOM IOTOKe. B crarbe
3T CerMEHTHI Ha3bIBAIOTCA (POHALMOHHBIMY Iepyuofamu (fanee — OIT).

B xadecTBe BTOPOTO IIPOCOAMYECKOTO MapKepa PacCMaTpUBACTCA
TepMIHA/IbHBIII KOHTYP: TOHAJIbHOE IBVDKEHME Ha YAapHOM IIpefay-
3anpHOM cyiore @IT [By6nosa, 2018; Avanzi, Martin, 2019].

B ecTecTBeHHOI! /I yCTHOTO OOIEHNA CUTYAL[UV TOBOPALINIL pe-
IIaeT IBe CTpaTeTMYecKye 3a/1aull, B3ayIMOZIeICTBIE KOTOPBIX HOCUT OT-
KPBITBIN, JVHAMWYHbIN XapaKTep:

o chopMynmupoBaTh 1 COOOIUTD COTEPKATETbHO-(PAKTYaTbHYIO
uHpopmanuio [[anbnepun, 1981: 28], HazoBem ee COVI-ycTaHOBKOIL,
peann3yeMoil B yCTHOIIOPOXK/IaeéMOM BBICKA3bIBAaHNM ITPENMYILECTBEHHO
10 TeMa-peMaTNIeCKOil MOJeNN;

 BKJIOYNTH CBOE BBICKA3bIBaHNE B PEATTbHYIO CUTYAIIMIO, Pean3ys
9KCTPABEPTHYIO YCTAaHOBKY, B LEHTPe KOTOPOII CITyIIarouuii(e) 1 KOH-
TaKT ¢ HUM(M), M MHTPOBEPTHYIO YCTAaHOBKY, KOTOpas obecreynBaeT
KOHTPOJIb 32 COOCTBEHHOII pedeBoil AeATebHOCThIO [ byoHOBa, 1998].

[TaysanbHasA cerMeHTALVA ¥ TePMUHAIBHBIN KOHTYP paccMaTpuBa-
IOTCS B CTaThe KaK IPOCOAMYECKYIe MapKePhl 3TUX YCTAHOBOK.

COJI-ycTaHOBKA UCTIONb3YET IJIA CBOETO BBIPaXKEHN MaPKIPOBKY
TEPMMHA/IBHOTO CJIOTa KaK BBIPAXKAIOIIETO TeMY (BOCXOASAIIVI KOHTYP)
wm pemy (HucxopAmmit KOHTyp). Otmedy, uto OII MOXKeT MMeTb CTIOX-
HYIO TeMa-peMaTI4ecKyio CTPyKTypY, HallpuMep, IOBBIIIEHNE TOHA B Ce-
penuHe, BBOJAIIIee TEMY M/IV KOMIIOHEHTBI TeMBI, Vi TIOHVDKEHNE B TePMI-
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HaJIbHOM cr1ore (pema). Takoe ycmoskHeHMe He MeHsieT NHPOPMATIBHBII
craryc ®II, u nocnenymomas maysa TpaKTyeTcsl KaK peMaTHdecKas.
Bocxopamuit KOHTYp BBOAUT TeMaTU4ecKylo may3y. [layssl, KoTopble
He BBOJIATCA TEPMIHATbHBIMY T€Ma-PeMaTNIeCKIIMU KOHTYpaMu, pac-
CMaTPUBAIOTCS KaK CMHTAaKCUYeCKue, B CIydae eC/Iy OHU Peann3ylTcs
Ha CUHTAKCUYeCKOM IIBe VY KaK ITOVICKOBbIE, eC/IY KOPPEeIALM C CUH-
TaKCUIECKUM YIeHEHVeM OTCYTCTBYeT.

VIHTpOBepTHas yCTaHOBKa — CiIylIaHue cebs (MexaHU3M obpat-
HOJI CBSI3M SIBJISIETCS PM3MOIOIMIECKUM IIPOLIeCCOM, KOTOPBII obecrie-
4MBaeTCA pabOTON CITYXOBOII CUCTEMBI ¥ MO3T4) C IIe/IbI0 OTCIKUBAHUA
npoliecca coOCTBEHHOTO TOBOPEHNSI — peain3yeTcst Ha IPOCOANYIECKOM
yPOBHe, KaK IIPaBI/IO, POBHBIM TOHA/IbHBIM [IBJDKEHIEM Ha yPOBHE He-
CYILETO TOHA, VIV BOCXOASAIIVM/HUCXOAIINM ABVDKEHVEM C Y3KIM 4a-
CTOTHBIM finanazoHoM [By6HoBa, 2018].

Peannsys skcTpaBepTHYIO YCTaHOBKY — aJpeCOBAaHHOCTb pedl,
Ke/llaHVe NpUBJIeYb BHYMaHME CIYIIAIINX, Pa3fe/nTb ¢ HUMJ CBOU
MBIC/IY, C/le/IaTh X COYYaCTHUKAMM CBOEJl apryMeHTAaIyl — TOBOPs-
M CYLIeCTBEHHO PacIIupseT AMANa30H BOCXOAAIINX Y HUCXOMAIINX
KOHTYPOB, a B psAJie CIy4aeB CO37aeT KOHTYPHI CO CJIOKHBIM BOCXOIA-
Ije- HUCXOASAIIM TOHA/IbHBIM JiBIDKeHueM [ByOHoBa, Imagkux, 2018].

Takum 06paszoM, peanusanys TepMIUHAILHOTO KOHTYpa paccMaTpu-
BAeTCsA B AMHAMIYECKOM B3aMMOJIe/ICTBMM YKa3aHHBIX CTpaTeruii (yc-
KypCVBHasi, KOMMYHMKATVBHAsI, WUIOKYTUBHAsI, SKCIIPECCHBHAs), a He
B KayecTBe 0pOpM/IeHNA JIEKCUKO-CMHTaKcdeckoro komnoHenra OIT.

Kopnyc nccnemopanns

VccnenoBaHye IpOBOANTCS Ha MaTepuase epefaun Répliques: Tema
La crise de lécole (Kpusuc B mkonpHOM obpasoBanum), paguo France
Culture, 2016 1. B o6¢cyxpennn ygactBytot Pobep Penekep (nanee PP),
IOLIeHT, penofaBarensb ¢punocopun u Pumunn Mepné (nanee M),
npodeccop neparorndecknx Hayk. CiieHapuit mepefadn: 0OOMeH perim-
KaMH, JINTEIbHOCTb KOTOPBIX BapbUPYeT OT 1 10 2 MUHYT.

Br16op nepenauy 06ycloBIIeH TeM, 4TO IpOoQeCcCUOHaIbI, Pa3MBbILI-
JIAIONIYIE O BaXKHOI M aKTYa/IbHOII Tpo6IeMe ¥ MHOTO IMUIIYIVe Ha 9Ty
TeMy, 00CYXX/JaloT ee B YCTHOIT popMe, coznaBasi rubpupHyio popmy pe-
4eBOJ IPOA YKLV, KOTOpas pacCMAaTPMBAETCA B CTaTbe B TEPMIHAX JVIC-
KyPCUBHOTO B3a/IMOZEIICTBMS KaHa/IOB HOopox/ieHns [byonosa, 2025].

MeTtoauKka uccneqoBaHuA

1. CoctaButb opdorpaduaecKyio TpPaHCKPUIIIUIO YCTHOTO BBICKA-
3piBaHuA (Hanee — YB), B KoTOpoii cTporo cobmopaercs opporpadu-
Jyeckas HOpMa IMCbMa, HO OTCYTCTBYeT MYHKTYaluA.
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2. IIpoBecTy ayAMTOPCKMIT aHAIM3 3ByJalero Marepuana (5 ayam-
TOPOB: HOCUTE/IN 1 IIperofiaBarey GpaHI[y3cKOro sA3blka) B IBYX pe-
JKMMax MPOCTyIIVBAHNA:

2.1. Pexxum mporeccyanbHOro IpocnylnBanusa YB: geykpaTtHoe
IpOC/ylMBaHue 6e3 ONOPbl Ha TPAHCKPUIILIO C IIe/IbI0 OLIEHUTD 3-
¢dextuBHOCTD peamm3anyy CPV-ycTaHOBKM U [IBYX MHTEPaKTUBHBIX
YCTaHOBOK;

2.2. PeXXMM aHaIUTUYECKOTO NMPOCTYIINBAHUS C LI€JIbI0 BHECTHU
B TPAaHCKPUIILIMIO NOJTHYI0 (POHETUYECKYI0 pa3MeTKy: Iaysa, TepMU-
HaJIbHBI KOHTYP, AABJIEHV Pe4eBOT0 IIOTOKA (CBA3bIBAHNE, «&» OeTIbIi,
3BYKOBas pPeyKIMs).

3. IIpoBecTy aKycTMYeCKUII aHa/IN3 3BYYall[eT0 MaTepuaia B Mpo-
rpamme Praat, ¢ lenbro onmcars:

3.1. ImuTenbHOCTD May3bl U (OHALMOHHOTO IIEPUOfia B MUJIIICE-
KyHJax (Mc);

3.2. Peanusannsa repmuHanbHOro KoHTypa: asmkenue YOT u vac-
ToTHbIN quamason (I u mr);

3.3. CpepgHue 3HaYeHNA U pa3MaxX BeIVYMH I AIUTEIbHOCTY Iay-
3bl 1 OII, koadunmeHT naysanum, CKOPOCTb peun M ApTUKYIALNN.

4. O6paborarp opdorpadpuyeckyo Tpanckpuniuio YB (10 nudop-
MaHTOB: HOCUTE/IN U NIperofiaBaTe/N PpaHIy3CKOTO SA3bIKa) C LIe/IbIO:

4.1. OcymecTBUTh CMHTAKCUYECKYI0 CETMEHTALMIO TPAHCKPUIILIMY,
IIyHKTYallMOHHO OTMEeTUB CMHTaKCUYeCKIe HIBBI;

4.2. OLleHUTb CETMEHTHMPOBAHHBIN TEKCT C TOUYKY 3PEHMS €T0 COOT-
BETCTBYA NMCbMEHHOI HOPME;

4.3. CpecTy NONy4eHHbIe Pe3y/IbTaThl, COBIIAJAONIEe KAK MUHN-
MyM y 8 UHPOPMAHTOB, B 00€3/IM4eHHbIII MVICbMEHHBI BAPUAHT TEKCTa
(aBTOP).

5. IIpoananusupoBaTh QYHKIVIOHAT TEePMUHATbHBIX KOHTYPOB
(pOBHBII1, BOCXOISIINIT, HUCXOALINIT, BOCXOSIe- HUCXOMSIINIT U HUC-
XOJSIIe-BOCXOMALININ):

5.1. YcTaHOBUTD KOpPENALNIO KOHTYPOB C TUIIOM BBOIVIMO ITay3bl;

5.2. PaccunTaTh X KOMMYECTBEHHYIO IIPENCTABIEHHOCTD B ¥YB.

Odopmnenne opdorpadpuueckoii u poHeTmaeckoin

TPAHCKPUIILIVIN

Opdorpadpmyeckas TPaHCKPUIIIILA 3ByJall[ero MaTepuaa caena-
Ha aBTOPOM CTaTb/l B COOTBETCTBIM CO CTAH/IAPTHO PPaHIy3CKOIT Op-
¢dorpadueri: COXpaHAITCA IPOOETT MEX/TY CIOBAMY 1 IIPOUCHBIE OYKBBI
[PV HANVICAaHWN VIMEH COOCTBEHHDIX, OTCYTCTBYIOT IYHKTyalysl, Map-
KJPOBKa 3BYKOBOJI Xe3UTalyy Tia euh, mm u BceX sSIBEHMIT CAaH/X.
Tpanckpumniys npefgHasHadeHa /I aHa/M3a Ha sTare 4.1.
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doHeTMyecKasA pasMeTKa TPAHCKPHIIIVIN BBITIO/THEHA Ay AU TOPAMU
(aTam 2.2), NCronb30BaHbl CJIEAYOIYe CYMBOJIBL:

o «e» OerIblil MApKUPYeTCs B CTy4ae BbIIaJeHVsI — 3a1ATol (p, tit),
B CJTy4ae IIpousHeceHus — murepoii ¢ (de quel mal);

¢ PEmyKIVA ITIACHBIX, COITIACHBIX U CJIOTOB MapKUPYeTCs 3aIATON
(c,t,dire — cest-a-dire);

 CBs3bIBaHMe IIOKa3aHO HIDKHVIM NTOJYepKuBaHueM _ (p,tit_ami);

 (OHAIMOHHbIE IIEPUOJBI, BbIJe/IAeMbIe ITay3aMi, IPOHyMepOoBa-
HBI Y TIPeJCTaB/IeHbl BEPTUKAIbHBIM pa3BepThIBAHMEM B BUJe CIIMCKa;

o rpaduyeckas cxeMa TepPMUHAIBHOTO KOHTYPa, pealn30BaHHOTO
B @II, BxmovaeT HanpasneHue aApyokeHyusa YOT u ero sHadueHue B IOMY-
TOHAaX: POBHOE IBIDKEHNUE —; TOHVDKEHMe \_, TTIoBbIIIeHme /7, Bocxops-
e-HUCXofsAee ABIDKeHMe /\*"_, BoCXOofsIIe-HUCXOsIIee IBUKEHIE
C IpOM3HeCeHNeM 3ayapHOro [o] wiay mapanTessl /\_*"_ , 3BykoBOe Ha-
IOTTHEHVeE [TaPaHTEe3bl BBI/IE/ICHO KYPCUBOM.

[l KpaTKoCcTU M yROOCTBA YTEHMS TEKCTA CTATbV MCIIOIb3Y-
10TcA cnegyomue cokpamenna: OII-1 orcpimaer K KoHKpeTHOMY PII,
®IT /1-4/ — o6o3HavaeT MHGOPMATUBHBIN 010K, COCTOALINIT U3 yKa-
3aHHBIX B cKoOKax PIT.

OcHoBHBIE AKYCTNYE€CKNE€ TEPMUHDI

o 4YacroTa ocHoBHOro ToHa — YOT, nusmepsiemas B repuax — Ii;

o TOHAJIbHBIN INANIa30H — COOTHOIIEHNE MaKCUMaIbHOI X MUHM-
manbHOM YOT B monmyTronax — mr;

¢ IONYyTOHBI — jI0orapudMIIecKoe npeodpasoBaHIe IIKAIbI TepIl,
MO3BOJIAKIIEe HEMTPaAN30BaTh MHAVBILYaIbHYIO BBICOTY TO/IOCA;

B cTaTbe mpepcTaBeH aHa/IN3 ABYX MUHU-MOHOMOTMYECKUX BbI-
CKasbIBaHUI, KOTOpble WITIOCTPUPYOT peub P. Peexepa (mamee PP)
u ®©. Mepné (nanee PM).

BrickaspiBanne Po6epa Pegexepa

Opdorpadpuyeckas Tpanckpunnus Y B npencrasnena mapopman-
TaM B BIJ€ CIUIOIIHOTO TeKCTa 6e3 3HAKOB MpeIHAHMS I/Isl BHECEHNs
CMHTAaKCUYeCK) ONpaBJaHHOI MyHKTyaunu. O6e3mueHHbI BapUaHT
MMCbMEHHOTO TEKCTA CETMEHTUPOBaH Ha 12 mpemioKennii, KOTopble
obbenyHensl B 4 ab3ana. Hauamo mpeioxeHuit BbIeNIeHO XYPHBIM
wprdroM, ab3aljHoe YieHeHNe MOKa3aHO KpacHOit cTpokoit. O6beM
TekcTa u Y B npaxtudeckn cosnapaert: B IIT 282 ciosa, B YB — 280.

D’abord, je voudrais bien dire que je suis trés heureux de dialoguer
avec Philippe Meirieu. Je distingue les idées et les théories de Philippe
Meirieu de ce que lon pourrait appeler (1) « leffet Meirieu » dans Iécole
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ou « effet Meirieu » au ministére de Iéducation nationale, dans la mesure
ou les questions qu’il pose sont parfaitement légitimes, me semble-t-il.
(3) Jajouterais qu'il me semble que les théories de Philippe Meirieu sont
un peu victime de ce quon va appeler (peut-étre quelque chose de tres
courant au 20 siecle) « la malédiction de la théorie », qui se retourne
parfois en catastrophe, en désastre !

Alors quest-ce qui va mal a Iécole ? Il me semble qu’il y a au moins
deux niveaux d’analyse : d'abord il y a quelque chose de beaucoup plus
général que Iécole, la crise beaucoup plus générale. (2) Je nexclus pas la
crise de la société, mais, plutdt, cest la crise de la vie, la crise de la vie
humaine, ou méme sur... Nous ne savons pas répondre a la question
quest-ce que '’homme ?

Bon, quant a Iécole, nous constatons d’abord quelle ne parvient plus
a transmettre ; et, donc, elle donne le jour a des enfants, a des adolescents,
des adultes, coupés du passé, et peut-étre également de l'avenir, cest-a-dire
prisonniers du présent. On peut dire également quelle semble abandon-
ner ses finalités traditionnelles : la transmission du savoir, I'accrochage a
une lignée, a une lignée humaine.

(4) Alors je mai pas dit parler de la société mais on parlera peut-étre
de la nation. Il me semble aussi que Iécole aggrave la crise de la langue,
dont nous parlerons peut-étre. La crise de la langue provient de I'absorp-
tion de la langue dans le langage, principalement, cest-a-dire le primat
de la linguistique.

KommenTapmii IIT. B mpouecce cermenTtaruy nHpOpMaHThI BHEC-
NIV B TPAHCKPUIIIMIO HeOOJIbIINE NU3MEHeHNs, 6€3 KOTOPBIX YIeHEeHNe
Ha IIpeyIoKeHN s CTAHOBM/IOCh HeBO3MOKHBIM. OfIHAKO, TIpefiIo>KeHNe
(4) Alors je nai pas dit parler de la société mais on parlera peut-étre de
la nation., HecMOTps1 Ha OTMe4eHHOe MH(POPMAHTAMI HECOOTBETCTBIE
MICbMEHHOPEeUYeBOll HOPMaTUBHOCTH, OCTABJIEHO 6e3 I3MEeHEHM L.

KonmdecTBo mpefIoXeHNil B TPAaHCKPUIILNY YMEHDbIIAETCS 110
cpaBHenmio ¢ komnyecTsoM OIT B 3,5 pasa (12/41). Tonbko B ABYX Crry-
qasx OII coBnagaer 1o o6beMy U CTPYKType ¢ npepioxxennsmu B I1T:
®II-1 u OII-22. Bee ocTanbhble cobpanbl nHpopmantamu us PII, xo-
TOpBIE SIBJISIOTCA efUHULAMY IIPOCOANYIECKOTO, & He CMHTAKCUYECKOTO
YPOBHA. OTU NpefIoXeHNsA HacuuTeiBaioT oT 3 go 9 ®II. OuyeBupHO
[I03TOMY OHU XapaKTepU3YIOTCA PhIXJION CMHTAKCUYECKOM CTPYKTYPOIA,
copleprKalLen:

o TIOBTOPBI, Pa3BEPHYTOCTb KOTOPBIX He OIIpaB/jaHa B MICbMEHHON
peun: (1) « leffet Meirieu » dans [école ou « leffet Meirieu » au ministére de
léducation nationale;
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e TIepedyNCIeHNs, WUTIOCTPUPYIOIINe TOVCKOBbIE 3aTPyRHEHNS
roopsero: (2) Je nexclus pas la crise de la société, mais, plutot, cest la
crise de la vie, la crise de la vie humaine, ou méme sur...;

+ BCTaBKM 0006I1at01IIe-accoraTuBHoro Tnmna: (3) ce quon va ap-
peler (peut-étre quelque chose de trés courant au 20 siécle) « la malédiction
de la théorie »;

e aNIIPOKCYMATOPHI, YACTOTA YHOTPeOIeHNA KOTOPBIX B COYeTa-
HMM C HOBTOPSIEMOCTBIO MCIIO/Ib3YEeMOT'O SI3BIKOBOTO perepTyapa, Io3Bo-
JIsIeT pacCMaTPUBATh UX KaK KOMIIOHEHT Xe3UTALMOHHOTO MeXaHM3Ma:
sont un peu victime de, ce que lon pourrait appeler, me semble-t-il, qu’il
me semble, peut-étre quelque chose de tres, Il me semble qu’il y a, quelque
chose de beaucoup plus, et peut-étre également de, quelle semble abandon-
ner, Il me semble aussi que, on parlera peut-étre de, dont nous parlerons
peut-étre.

Utak, nomydennslit IIT BocnpuanMaeTca nHpoOpMaHTaMM Kak
CBSI3HBIN, HO HEOTPENAKTUPOBAHHBIN TEKCT, COMEPKALLVIL LIE/IbI PAL,
MapKepoB YCTHOCTM: HETOUHOCTH, TIOBTOPBI, HapyIleH/e HOPMBI sI3bIKa
¥ CTWISA, yCTPAHMMBIE B IIPOLiecCe pefaKTUPOBAHMA.

Donermyeckas TpaHCKpunusA Y B, syganne 120 cexyH/I, CeTMeH-
TUPOBAHA B pe3y/bTaTe ayUTOPCKOTO U aKyCTMYECKOTO aHanMu3a Ha 41
O®IT (meranu poHeTHMYECKOI MAPKUPOBKM CM. Ha C. 104).

PasBepThiBanMe YB meMOHCTpUpyeT Hanm4dye MHPOPMATUBHBIX
6710KOB, OHM COBMAAAT ¢ ab3anHbIM uineHeHueM IIT u BbImeneHbI
B TPaHCKpUIIIVM ITpo6eioM. Mexxdpa3oBble IpaHNIIbI, yCTAHOBIEHHbIE
nHpOpMaHTaMy, MapKUpYIOTCcs may3amu B 10 cnydasx us 12: Homep OI,
KOpPeMpYIOIUX ¢ KoHI[oM npemnoxenn B I1T, faeTcsa B ckoOkax.

(1) d’abord euh j¢ voudrais bien dire qu¢ je suis trées heureux de
dialoguer avec Philippe Meirieu /%"

2 euh je distingue les_idées et les théories de PM de ¢,que l'on pour-
rait app,ler leffet Meirieu dans lécole /*'™*

3 ou leffet Meirieu au ministére de euh Iéducation nationale /*>™*

4 dans la mesure ou les —

5 questions qu’il pose sont parfaitement légitimes —

(6) me semble-t-il /+3

7 jajout,rais qu'il m¢ semble —

8 que les théories de PM sont euh un peu victimes de —

9 ce quon va app,ler p,t-ét, quelque chose de trés courant au ving-
tieme siécle la malédiction de la théorie /**"

10 qui s¢ retourne euh parfois —

(11) en catastrophe en désastre —
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12 alors —

13 quest-c,qui va mal \_;,

(14) a Iécole euhm —

15 semb, qu,iya —

16 au moins deux niveaux d’analyse /**"*

17 dabord —

18 y a quelque chose de beaucoup plus général \_;,

19 queg lécole une crise \_3,

20 la crise beaucoup plus générale qui euh j¢ nexclus pas cela sous
la crise \_g;,

(21) de la société mais plutdt cest la crise de la vie la crise de la vie
humaine ou méme sur —

(22) nous n,savons plus répondre a la question quest-c,qu¢ '’homme
bon \_,;,

23 quant_a [école euh —

24 nous constatons d’abord quelle n¢ parvient plus a transmettre et
doncelle \_y,,,

25 donne l¢ jour a des zenfants des zadolescents des zadultes cou-
péS /+3m

26 du passé /*'"" et peut-ét égal,ment de l'av,nir c,t,dire prisonniers
du présent — on peut dire égal,ment /*"*

27 quelle semble abandonner /"

28 euh ses finalités traditionnelles —

29 la transmission du savoir /*"*

30 laccrochage a ung —

(31) a une lignée euh humaine euh /*'™

32 alors je mai pas dit \_;,

33 parler d,la société mais on parlera /*'™*

(34) peut-étre de la nation /*'™

35 euh il me semble \_,,,

36 aussi que lécole aggrave —

37 la crise de la langue /*'™*

(38) dont nous parlerons peut-étre /*'™*

39 la crise de¢ la langue provient de —

40 de l'absorption de la langue dans le langage principal,ment —

(41) ctac,tdire le primat d,la linguistique

AynuTOpCKMM M aKyCTMYECKMM aHANIM30M B pacCMaTpUBaeMOM
YB ycraHOB/IeHO 3 BapuMaHTa TEPMIHATBHOIO KOHTYpa: POBHBII, BOC-
XOOAIMI Y HUCXONAINI, MX YMCIOBOE COOTHOLIEHNE NIPELCTABIEHO
B guarpaMmme 1.
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Huazpamma 1. YnoTpebeHre TOHaIbHBIX BApUAHTOB TePMIUHATIBHOTO KOHTYpa:
POBHBII KOHTYD — PAJ 1, BOCXOmAmmMit — pAJ, 2, HUCXORAIMI — pax 3.

PoBHbBINI KOHTYp NTOKaIM3yeTCs Ha YpOBHE HeCyIero TOHa TOBOpsI-
mero, Kotopsiil y P. Peekepa Bapbupyet B npepenax 100-120 Ity (34%
®II). B 10% ®II poBHBIiT TOH MMeeT 60/ee BBICOKYIO TOKAIN3ALUIO0 OT
130 mo 200 I11 1 MOXKeT pacCMaTpPUBAThCS KaK C/1abblit BAPUAHT BOCXO-
msmtero Koutypa (®II-12, 14, 17). Juctpubynns mokasblBaeT, 4TO 3TOT
KOHTYp YHOTpeO/IsgeTcsl TOBOPALIVM Ilepef; Iay30ii CMHTAaKCUYeCKOTOo
tuna — 39% (®II-7, 11) u nouckosoro tumna — 39% (PII-21, 39), kom-
OuHMpysich B 12% PII co 3Bykosoit xesutanyei (PI1-23, 30).

BocxopsAmmit TepMMHANIbHBI KOHTYp Habmiogaercs B 37% PII:
CpefHMIt AMalla30H paBeH +2 IIT Ipu pasMaxe oT +5 1o +1 nrT. Vcko-
YeHIe COCTaBlAeT BocxopAlee gpykenne B PII-1 ¢ ruanasonom +8 mr,
KOTOpOe ynoTpebsieTcs, 10 MHEHUIO ayAUTOPOB, KaK KOHTYP 9KCTpa-
BepTHOro tuma. B ®II /2-41/ BocxopAmmii KOHTYp BBOAUT Iay3y OBYX
TUIIOB: CMHTAaKCU4eCKy0 — 73% (PII-16, 27, 29, 34) n IIOMCKOBYIO —
27% (DII-24, 25).

CpepnHee 3HaUeHNe TOHA/IPHOTO AMAIIa30HA: IIepef] II0MICKOBOII IIay-
3011 +2 IIT, IpY BBEIEHNI TEMBI +3 IIT, IpK BBefeHnu peMsl +1 nt. Ilo-
JTy4eHHBbIE YJC/IOBble 3HAUEHNUA 1 Pe3y/IbTaThl ayIUTOPCKOTO aHa/lmu3a
CBUJIETE/IBCTBYIOT, YTO B peYeBOM ITIOTOKe CITyXoBasd AuddepeHImanysa
3TUX KOHTYPOB NIPAaKTUYeCK) HEBO3MOXKHA.

Taxum 06pa3oM, BOCXOAAIINIT KOHTYP AEMOHCTPUPYeT OYeBI/-
HO€ CXOZICTBO C POBHBIM TOHOM KakK II0 (popMe, TaK 1 II0 BBIIIO/THAEMOI]

byHKIMN.
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HucxopAmmuii TepMuHanbHbIA KOHTYp peamnsyerca B 19% OII:
CpefHMI JMUalla3OH COCTaB/AeT —2,5 IT IIpK pasMaxe oT -5 1o -1 Ot
HucxopAammit KOHTYp, KaK M BOCXO[AIINI, BBOGUT I1ay3y IBYX TUIIOB:
cuHTaKcndeckoro — 50% (®II-13, 22, 32, 35) u nmouckosoro — 50%
(DII-20, 24).

CpepHee 3HaYeHMe TOHA/IBHOTO JMala3oHa paclpesensaeTcs cie-
AYIOIMM 00pa3oM: Iepef MOMCKOBOII 1ay30i —3,5 IIT, TPy BBeeHUN
TeMbI —1,5 IIT, IpU BBEEHUN PEMBI —2 IIT.

KoHTypbI ¢ MaKCMMAaIbHO 3HAYMMBIM IMANIA30HOM TOHA/IBHOTO II1a-
IeHUst HaOTIONAITCS B KOHTEKCTE CMHTAKCUIeCKOI HeOTIPeIe/IeHHOCTI
VTN TIOMCKOBBIX cb0eB. Tak, B mocnenosatenpuaocty GI1/18-20/ Hucxo-
DAINI KOHTYP peanmusyeTcs KacKaoM:

18 y a quelque chose de¢ beaucoup plus général \ 3,

19 queg Iécole une crise \_3,

20 la crise beaucoup plus générale /"™ qui euh je nexclus pas cela
sous la crise \_s,

(21) de la société mais plutot cest la crise de la vie la crise de la vie
humaine ou méme sur—

B ®II-18 axTyanusupyercsa pema général, KoTopas JJOMOTHAET-
ca B OII-19 BBeieHMeM HOBOII peMbl une crise. B ®II-20 ropopsammit
YTOYHSET CBOIO MBIC/Ib: 00€ peMbl 00beVHAITCA B paMKaX CII0OXKHOTO
TeMaTIIeCKOT0 KOMIIOHEHTa la crise beaucoup plus générale /*™, 3a Hum
CTIefiyeT yTOUHSAIOMNI XO/I, KOTOPBI 0OpbiBaeTcs Ha TeMe la crise. Tlo-
MICKOBas IIay3a BBOAUTCA, TAKMM 00pa3oM, CMIbHBIM HUCXOJAIM KOH-
TYPOM C iuana3oHoM -5 IT. OTMedy, YTO 3TO MaKCUMaIbHas BeTMYMHA
HYICXOJAIETO {Uana3oHa, 3apuKCUpOBaHHas B IO3UIUY ITOXCKOBOTO
c601. B pesynmbraTe CMBICI 3TOTO OTPBIBKA OIPEJieNAETCA ayAUTOPaMu
KaK HeYETKMI, PaCI/IbIBYATDIN, HEOIIPEleTIEHHDIA.

O60611as MONy4eHHbIE Pe3y/NbTaThl, OTMeYy C/l1abylo Imeplien-
TUBHYIO Aud¢epeHanmo KOHTYpoB: Tonbko aa OII us 41 moryr
paccMaTpuBaThCA KaK MMeoIIe OHO3HAYHO OIpefieaeMblit MHQOp-
MaTUBHBII CTAaTyC. AyAUTOPBI OTMEYAIOT, 4YTO Y B 3By4MT MOHOTOHHO
1 HeBbIpasuTenbHo, COVI-ycTaHOBKA 9acTO TPAKTyeTCsl HEOJHO3HAYHO.
B xoe 06paboTKM TpaHCKpUNLMY MHPOPMAHTBI OTMEYAIOT, OTHAKO,
YTO B TeKCTe MHPOPMATUBHOCTD Bhille, yeM B ¥YB. Takum obpasom,
MHTPOBEPTHAsA NMPOCOANA CYLIeCTBEHHO OCIab/AeT BOCIPUATHE CO-
Iiep>KaTenbHO-(PaKTyambHO MHPOPMATUBHOCTI Ha CIYyX. ITO MOX-
HO OOBACHNUTD TeM, YTO IIPOCOAVA MCIIONb3yeTCsA KaK 03By4MBalollee
CPeJCTBO, a He B KaueCTBe MHCTPYMEHTA, BKTIOYAIOIIETO CYIIAIOIIX
B IUCKYPCUBHYIO CUTYaIIIO.
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BoickaspiBanue Qununmna Mepbé

O6esnuuennbit BapuanT I17T, nomydeHHslit mociae 06pabOTKM MH-
(bOpMaHTHOTO aHa/M3a, CETMEHTUPOBAH Ha 15 mpemnoxennit. Hagano
IpeIOKEeHNIT BBI/IeNIeHO XUPHBIM MIPpUdTOM, ab3a1iHOe YIeHeHe Ho-
Ka3aHo KpacHolt cTpokoit. O6beM Tekcra 1 YB coBnagaer — 332 cnosa.
KypcuBoM Bbljje/leHbI OTPBIBKI MOHOJIOTYECKOTO THIIA.

Oui, dabord, moi aussi, je vous remercie de nous avoir invités avec
Rober Redeker et je le remercie davoir resituer le débat, la ou il doit étre,
parce que louvrage qu’il vient décrire me définit comme un assassin de la
haute culture aux penchants polpotiens, promoteur d'une forme carnava-
lesque de théologie obscurantiste, croque-mort, et jen passe et des meilleures.
Dong, par rapport a ¢a peut-étre faut-il revenir de temps en temps a un
tout petit peu de sérénité.

Oui, comme Rober Redeker, je crois qu’il y a une crise de la vie, il y
a une crise de projet. Nous mavons pas grand-chose a oftrir a nos jeunes
aujourd’hui entre la consommation compulsive et les répliques claniques.
Oui, [école est dans une société qui a perdu un peu de son sens.

Mais non, lécole n'a pas abandonné la transmission des savoirs. Les
enseignants, dans 'immense majorité des cas et pour la quasi-totalité
dentre eux, ne demandent quia transmettre les savoirs. Les programmes
ne disent que cela.

Alors apres, un certain nombre denseignants, cest vrai, peinent a
transmettre les savoirs. La crise de la transmission nest pas la crise de la
finalité de la transmission. La transmission, tout le monde veut la faire,
tout le monde est conscient denraciner et ne pas déraciner, pour reprendre
vos propres termes, les jeunes dans une culture. Mais la question cest celle
du « comment ». Et la séparation, je crois, entre vous et moi aujourd hui,
cest la séparation entre l'injonction métaphysique, la pensée magique dans
laquelle vous étes, qui consiste a dire qu’il suffit daffirmer la transmission
et quelle se déroulera. Et puis le travail que je considére comme modeste
mais nécessaire, qui est un travail pédagogique qui consiste a se demander
« comment transmettre ». Comment transmettre, alors que nous vivons
effectivement dans une société ot on a démocratisé laccés a lécole mais on
na pas démocratisé la réussite dans lécole.

KommenTapuii IIT. IlonryueHHBI TEKCT eMOHCTPUPYET HEOTHO-
POXHOCTH BBIfIE/IEHHBIX IPEIOKEHNUI 10 06BEMY ¥ CMHTAKCUYEeCKO
opraHmsanym. B oTpbIBKax, IIOKa3aHHBIX KYPCUBOM, IIPEITOXKEHNUA CO-
6upatorcs u3 3—-5 OII, MeXXIy HUMM BBIJE/IAIOTCS KOPOTKYE IIPEiIoxKe-
HIA, CETMEHTHUpYeMble B Y B naysoit u TepMuHanbHbIM KOHTYpoMm. B ITT
9TU IPEMTIOXKEH s TPECTABIISIIOT COO0IT CKOpee KOHCIIEKT, YeM CBSI3HbII
Hay4HbIiT TekcT. OTMedyeHHasA HeofHOpo#HOCTD IIT cBupeTenbcTByeT 0
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TOM, YTO FOBOPSIIVIT MCIIONIB3YeT B Y B mpueM uanornsanym, KOMOUHM-
PY# 1Be TEXHVKY YCTHOPEYEBOTO IIOPOXKAEHNA: Ha JUIMHHYIO (MOHOJIOT)
Y Ha KOPOTKYIO (iuaior) A1CTaHINIo.

Mononornuyeckas Texauka (®II /1-5/ u /22-28/), BoImeneHHas
B TEKCTe KyPCUBOM, CBUAETENIbCTBYET O THOpyAM3aLuy Ha popMaTbHOM
ypoBHe. CrHTakcu4eckas opranmusanys [1T onpenensieTcs Kak CBA3HDIIN,
HO HeOTPeJaKTUPOBAHHBII TeKCT, IOCKONbKY AeMOHCTPUPYeET:

o ymorpebjeHue cosa et B KaueCTBe KOHHEKTOPA, BBOAAIIETO
HpefIoKeHN,

o U30BITOYHOE IIPUCYTCTBYIE BBOJHBIX KOHCTPYKIVIL, KOTOPbIE IO
JUTUTeTIBHOCTY ¥ MHPOPMATUBHOCTY IIPEBOCXOAAT TEMY U peMy,

o HaHM3bIBaHME MECTOMMEHMUII qui U que BIIepeMELIKYy C COI030M
que.

[Moxoskast cMHTaKCUYecKasi pbIxiocTh HabmomaeTcst u B [IT P. Pe-
mekepa cM. c. 105-106.

DoneTmyecKas TpaHCKpunnmA Y B, spydanne 114 cekyHp, cerMeH-
tTupoBaHa Ha 32 ®II (zetanu poHeTMYECKOII MAPKUPOBKIU CM. Ha C. 104).

[Tpocoauyeckoe YneHeHne Ha OTOKYU TTOKa3aHo mpobemamm. Mex-
¢dpasoBble TpaHNIIbI, YCTAHOB/IEHHbIE MH()OPMAaHTaAMU, MaPKUPYIOTCA
naysamu B 15 crydaax us 15: Homep ®II, koppenmnpyomux ¢ peannso-
BaHHOI B [1T nmyHKTYyanue, faeTca B CKOOKax.

B 3Byuamem YB ynorpe6nsaiorcs 4 BapuaHTa TepMIHATBHOTO KOH-
Typa: pOBHBIII, BOCXOAALIL, HUCXONALINIL ¥ BOCXOAALLE-HUCXOLAL N,
UX YJCTIOBOE COOTHOIIeHe IIPeJiCTaB/IeHO B AyarpamMmme 2.

ml n2 m3 m4

Juazpamma 2. ToHaMbHBIE BapMaHTLI TePMIHATBLHOTO KOHTYpa: POBHBIN — pAx 1,
BOCXO[AIMIT — pAZ, 2, HUCXOAAIMI — psAZ, 3, BOCXOAAIE-HUCXOAAIINI — pAf, 4.
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1 oui d'abord moi aussi j¢ vous remercie de —

2 nous_avoir invités avec Rober Redeker et je I'remercie d’avoir re-
situé 1,débat —

3 la ot il doit_étre parce que louvrage qu’il vient décrire me¢ définit
comme un_assassin d,la haute culture aux penchants polpotiens /** "

4 promoteur d'une forme carnavalesque d¢ théologie obscurantiste
croque-mort /5™

(5) et jen passe et des meilleures \_

6 donc euh —

(7) par rapport a ¢a peut-ét, faut-il revenir de temps_en temps a un
tout pytit peu de sérénité /6"

(8) oui comme Rober Redeker je crois qu’i, y a une crise de¢ la vie y
a une crise de projet /"""

9 euh nous navons pas grand-chose a offrir a nos jeunes aujourd’hui
entre la \_*"™

(10) consommation compulsive et les répliques claniques /\_**""_;3,..

11 oui [école /\_*™_ o

(12) est dans_une société qui a perdu un peu d,son sens

(13) mais non lécole na pas abandonné la transmission des sa-
voirs /\*1omr_

(14) euh les_enseignants dans 'immense majorité euh des cas et
pour la quasi-totalité dentre eux n¢ demandent qua transmett, les sa-
voirs \_7™ 4

(15) les programmes ne disent que c,la /*7™

/+9HT

16 alors apres /6"

(17) un certain nomb, denseignants cest vrai peinent a transmet, les
savoirs [\_*" o0

(18) la crise de la transmission nest pas_une crise de la finalité d,la
transmission /\*7"*_;

19 la transmission tout l,monde veut la faire tout ,monde est
conscient que nous_avons besoin /*3 ™

20 denraciner et non pas déraciner pour reprend, vos propres pro-
pres termes /\*'""_¢ .

(21) les jeunes dans_une culture /\*'"™_ .

(22) mais euh la question cest celle du comment /\**"*_; ..

23 et euh la séparation j¢ crois entre vous et moi aujourd’hui cest
euh /\_+lOm‘_3nT

24 la séparation entre I'injonction métaphysique la pensée magique
dans laquelle vous_étes /*°™
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25 qui consiste a dire qu’il suffit daffirmer la transmission \_;

(26) et quelle se déroul,ra /+11 ™

27 et puis l¢ travail que je considére comme modeste mais nécessaire qui
est_un travail pédagogique /*'*™

(28) qui consiste a se d,mander comment transmettre /\_*™ ;5.

29 comment transmettre alors que nous vivons effectivment dans_
une société/ olion_a —

30 démocratisé —

31 lacces a Iécole /\*7™_,

(32) mais on n'a pas démocratisé la réussite dans lécole\_; .,

PoBHbIiT TepMMHAIBbHBIN KOHTYP TOKaAM3yeTcA Ha ypOBHE Hecyllle-
ro ToHa, KoTopbill y @. Mepné BapbpupyeT B npegmenax 85-100 Ity (15%
®II) 1 ynoTpeb/sieTCsI TOBOPSIINM UCK/TIOYUTETBHO TIepef ay30ii mo-
uckosoro tuna — PII-1, 2, 6, 29, 30, KOMOMHUPYACH CO 3BYKOBOII Xe-
sutanueit B GII-1, 6.

Bocxopsmmit koHTyp Habmozaercs B 34% PII: cpegHuii fuanasoxn
paBeH +7 IT Ipu pasMaxe oT +13 1o +3 nT. BocxopAmmit KOHTYp BBOOUT
naysy ABYX TUIIOB: CMHTaKcH4decKyio — 82% (tema: ®II-3, 5, 24; pema:
®I1-7, 8, 12) u mouckosyo — 18% (PII-16, 19).

CpenHee 3HaueHMe TOHAJBHOTI'O JMalla3oHa: Mepef ITOMCKOBOI
1ay3oi +5,5 IT, Ipu BBEJEHUM Te€MbI +6,5 IT, IpU BBEJEHUN PEMbI
+7,5 nrt. lllnpoknit TOHaIbHBIN AYaNa30H KOHTYpa KBaMuuIpyeTcs
ayaUTOpaMy KaK IPOCOAMYECKIIT MapKep 0OpalljeHHOCTY TOBOPSIIIEro
K CTLIAIOIIMM 1 9KCIIPECCUBHOCTY PeylL.

Hucxopsamuii koutyp (10% PII) peanmsyercs TOMbKO Ha CMHTAKCH-
YeCKOM IIBe /1A akTyam3auuy peMsl (PI1-5, 25, 32): cpenHmii Auanasox
cocTaBisAeT —6,5 OT pu pasmaxe ot —7 go -3 ut. Takum o6pasom, oH
ucnonbayercs Kak Mapkep COVI-pyHkuny, a BeIMIMHA peaan3yeMoro
TOHA/IBHOTO JMana3oHa obecredrBaeT eMy CTONPOLEHTHYIO pasIndn-
MOCTb Ha NepLIeNTMBHOM YPOBHE 110 CPAaBHEHMIO C POBHBIM 1 BOCXOJIA-
VM KOHTYpaMIu.

Bocxopsme-Hnucxoaammit KOHTYp Habmopaercsa B 41% OII, To
€CTh KOIMYECTBEHHO JOMMHIUPYeET B pedu ropopsmero. Kontyp pea-
NN3YeTCcs ABYMs IPOCOAMYECKMMY BapuaHTamy (cM. rpapuku 1 n 2).
O6a BapuanTa obecreunBatoT B3anmopeiictsue COV ¢ skcTpaBepTHOI
yCTaHOBKOII roBopsiiero. Ha mpocopudyeckoM ypoBHe 9TO B3aMOfieli-
CTBUE BbIpaXkaeTcs MpeXJe BCero B paclIMpeHNy TOHa/IbHOTO AMama-
30Ha KOHTYpa.

B Bapuanre 1 (rpaduxk 1, 38% PII) cmo>kHOE TOHATBHOE IBVDKEHNE
peanusyeTcs B Ipefe/iax TEpPMUHAIBHOTO C/IOTra: CPeHMIL iMama3oH
MOBBINIAOIIENCA YaCTV KOHTYpa COCTaBJAEeT +7 IT IPU pasMaxe OT
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N —

®N-31: I'acces a l'école ®N-23 aujourd’hui cest euh
Ipagux 1. Praat: CKpMHILIOT 9KpaHa. Ipagux 2. Praat: CKpMHILIOT 9KpaHa.
Bapuanr 1 Bapuanrt 2
+10 go +1 1T, MOHMKaIENcA 9acTh — —5 IT IIpK pasMmaxe oT —16 fo

-1 nT. Bapuant 1 peanusyercsa Ha CMHTAaKCMYeCKOM IIIBe, BBIITOTHAA
CerMeHTHUpYIoLIyIo (TeMa U pema) 1 9KcTpaBepTHYI0 pyHKuym (DII-
13, 18, 20).

B Bapuanre 2 (rpa¢ux 2, 62% ®II), B orimune ot BapuaHTa 1, Huc-
XOJIas YacTh KOHTYpa MPOJIO/DKAETCS B IIapaHTe3e, KOTOpasi BBOAUT:

« (¢parmenTsl xeauranyonHoro tuna — OI1-9 entre la, PII-23 cest
euh

o Xe3UTaLMIO B BUJe TPOM3HeCceHN A KOHeYHOro [2] — Pm-10 cla-
niques, @II-11 oui Iécole

¢ YACTO IOBTOPsieMble TeMaTU4ecKye c10Ba 1 BbipaskeHnsa — OII-
13 la transmission des savoirs, ®I1-14 qua transmett, les savoirs, ®I1-17 a
transmet, les savoirs, ®I1-28 transmettre.

CpemHnil TOHA/IbHBI AVANa30H MOBBINIAOIIENICS YacTU KOHTYpa
COCTaBJ/IAeT +5 IT IpM pasMaxe oT +10 1o +2 IT, MoHV KaoLIelicA Ja-
ctit — —13 0T npu pasmaxe ot —18 go -7 nT. BapmaHT 2 BBOOUT BCe BUABI
Iay3 1 OflHOBPEMEHHO 0becreunBaeT MHTEPAKTUBHOE B3aVIMOZIEIICTBIIE
TOBOPSILETO CO CYIIAIOMIVIMIL

IIpoBeqieHHbIIT aHA/IN3 ITOKA3bIBAET YETKYIO MEePIeNTUBHYIO And-
(depeHIMANNIO YeTBIPpEX KOHTYPOB B PeXXUMe IPOLecCyaTbHOrO pas-
BepThIBaHNA Y B.

JIBa TepMMHA/IBHBIX KOHTYpa (POBHBIN 11 HUCXOAALINIT) JeMOHCTPU-
pyioT kKoppenauuio ¢ peanuzyemoit COV-ycTaHOBKOI: pOBHBII KOHTYP
OCYIIECTB/ISIET CETMEHTAIIMIO IIOVICKOBOTO TUIIA, HUCXOAALINIT — Cer-
MEHTAIMI0 PeMaTNYeCKOTO TUIIA.

Bocxopsmuii 1 BOCXOAAIIe-HUCXOAAINI KOHTYPbI — B CYMMe OHU
cerMeHTUPYIOT 75% PII — xapaKTepu3yoTcsa Ha aKyCTUYECKOM YPOBHE
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¢dopmoit gerxenns YOT u mupokuM TOHATBHBIM AMANIAa30HOM KOH-
Typa. DKCTpaBepTHasI MPOCOANA TaKUM 00pa3oM CO3JjaeT He TOIbKO
3¢ deKT mapTHepCTBa CO CTYLUIAIMMA, HO U YIy4lIaeT BOCHPUATHE
peanusyemoit COV-ycTaHOBKI: ayAUTOPI OTMEYAIOT, YTO TOBOPAIIEro
MHTEPECHO CIYLIATh, B €70 pedy IPUCYTCTBYET 0OpaIieHHOCTb, IKCIIpec-
CMBHOCTb, XXe/IaHue YOemuTb U T.J.

3aknroueHue

IIpoBemenHoe uCCnefOBaHME TIO3BOAET CHEIATh HECKONBKO BbI-
BOJIOB OTHOCHUTENIbHO AUCKYPCUBHOIO IIOTE€HIMANIA IIPOCOANM B IIPO-
ecce ruOpUAM3aLMM YCTHOI U MUCbMeHHON opM si3bika. B kadecTBe
YCTIOBMIA, PETyIMPYIOLINX 3TOT IpOLiecC B M3y4YeHHON CUTyalluy, pac-
CMaTPUBAIOTCA:
e HEOOpaTMMOCTD I NPOLECCYaTBHOCTD YCTHOPEYEBOTO IIOPOXK/e-
HIS;

o HajM4Me y TOBOPALIMX IPOQeCcCHOHANBHO HAKOIUIEHHOTO S3bI-
KOBOTO OIIBITA /1A 00CYX/eHNs BBIOPAHHOII TEMBI;

¢ BKJIIOYEHHOCTDb peuy B JJVICKYPCUBHYIO IEATeIbHOCTD: obpaile-
HIe K CIyLIIAomyM (3KCTpaBepTHas YCTAaHOBKA) M KOHTPOTIb
Ipoliecca pederopokaeHns (MHTpOBEepTHAS YCTAaHOBKA).

[Tpocopmsa urpaet BaKHYIO pOJb B 006eCIIeueHNI 3TOTO IPOLecCy-
a7nbHOro B3auMopelicTeys. Cpein U3y4eHHBIX BAaPMAaHTOB KBA3JCIIOH-
TAaHHOV YCTHOIIOPOXKAEMOI MOHOJIOTMYECKOII peUlt B CTaThe NPENCTaB-
JIEHO [Ba: MHTPOBEPTHBIN U SKCTPABEPTHBII BapMaHThI.

[TepBbIil MAMIOCTPUPYET TUOPUM3ALUIO YCTHBIN-TIICHMEHHBII,
KOTOpasi BKII0YEHA B AVCKYPCUBHYIO CUTYALNIO peIeKCMBHOTO TUIIA:
npocopuA GYHKIVOHUPYET KaK 03By4YBaollee CpeficTBO B ITpoliecce
MOHOJIOTMYeCKOTO COOOILIeHNA Ha Ipe/IoKeHHYI0 TeMy. Bo BTOpoil
rnbpuaM3anuA peaansyercsa B CUTyallMy COOBITUITHOTO TUIA: IIPO-
CoOpMsA VICIIONb3YETCA I/ CO3[JaHNA MapTHEPCTBA CO CIYLIAMOIUMI,
BbIpa)Kasg OOpalleHHOCTDb U KeJlaHue pasfeuTb ¢ HUMMU GOpPMYIN-
pyeMble MBICTIN.
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Abstract. Since the 1970s, the intralinguistic specificity observed in oral and
written forms of utterance has been explained by the specificity of the production
channel. However, the oral-written interaction present in real-life communication
situations today is characterized by such diversity that it is sometimes difficult to
determine the dominant production mode in each specific case.

This article examines the discursive interaction of production channels using
a hybrid form of speech production created by professionals writing and reflecting
on an important and relevant issue during oral discussion.

Working in the conditions of irreversibility and progressiveness of the oral
speech production process, the speaker simultaneously verbalizes substantive-
factual information (SFI-attitude), including it in his discursive activity: addresses
his audience (extroverted attitude) and controls the process of speech production
(introverted attitude).

The role of prosody in this process, marked by a pause and a pre-pause
terminal contour, ensures information processing both at the production and
comprehension levels. These markers are discussed in the article within a com-
parison of extroverted and introverted variants of monologue speech.
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